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alla prossimita con le persone e con un forte radicamento locale. ProLitteris vuole essere un partner affida-
bile, sfruttare il diritto d’autore quale opportunita fondamentale per la creazione artistica e migliorare
costantemente i propri servizi. Con i nostri 40 anni di storia, abbiamo anche noi qualcosa da offrire a un’as-
sociazione che ne vanta ben 150.

Hans Laubli

Geschiftsleiter Suisseculture
Directeur Suisseculture
Direttore Suisseculture
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visarte, der grosste und dlteste Verband Kulturschaffender in der Schweiz, hat es geschafft, die verschiedens-
ten Sparten und Stromungen der visuellen Kunst unter einem Dach zu vereinigen. Er ist zudem einer

der ganz wenigen Kiinstlerverbénde, die auch in den Regionen iiber aktive Sektionen verfiigen.

Dezentrale Strukturen sind von grossem Vorteil, wenn sie als Synergie und nicht als Konkurrenz zu den na-
tionalen Strukturen verstanden werden. Die Kulturschaffenden aller Sparten brauchen eine starke
Vertretung auf gesamtschweizerischer Ebene, sowie die Zusammenarbeit mit den Verbidnden der Kiinstlerin-
nen und Kiinstler der anderen Kunstsparten. Nur so konnen langfristig deren aller Positionen in den
Bereichen der Forderung aber auch der sozialen Sicherheit und des Urheberrechtes gesichert und ausgebaut
werden. Ebenso wichtig ist die Prisenz auf kantonaler und lokaler Ebene, denn hier findet der grosste
Bereich der Kulturférderung und Kulturvermittlung statt.

Wir wiinschen unserem Mitgliedverband visarte einen weiterhin wachsenden und starken Zentralverband
mit aktiven und loyalen Sektionen, die gemeinsam den Kiinstlerinnen und Kiinstlern den Riicken frei halten,
damit diese ohne stindige materielle Zukunftsangst frei und kreativ arbeiten konnen.

visarte, la plus grande et la plus ancienne association de créateurs de culture en Suisse, a réussi a réunir les
genres et les courants les plus divers des arts visuels sous un méme toit. C’est aussi une des seules
associations d’artistes qui ait des sections actives dans les régions.

Les structures décentralisées sont un grand avantage lorsqu’elles sont pergues comme une synergie et non
comme une concurrence avec la structure nationale. Les créateurs de culture de tous les genres ont

besoin d’une représentation forte au niveau national et de la collaboration avec les associations des artistes
des autres disciplines. C’est le seul moyen, a long terme, de consolider et d’étendre toutes leurs positions
dans les domaines de I’encouragement, de la sécurité sociale et du droit d’auteur. Il est tout aussi important
d’assurer une présence aux niveau cantonal et local, car c’est 1a que s’opére I'essentiel de 'encouragement
et de la diffusion de la culture.
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Nous souhaitons a notre association-membre visarte une fédération centrale forte et toujours en expansion,
soutenue par des sections actives et loyales, qui assurent ensemble les arri¢res des artistes, afin que
ceux-ci puissent créer librement sans crainte matérielle permanente de I'avenir.

visarte, la pitl importante e longeva associazione svizzera per la promozione della cultura, ¢ riuscita a rag-
gruppare i diversi settori e le varie correnti delle arti visive. E inoltre una delle poche associazioni di

artisti a disporre di sezioni attive anche a livello regionale.

Le strutture decentralizzate presentano un grande vantaggio se vengono viste come un elemento in sinergia
con le strutture nazionali anziché un elemento in concorrenza con esse. Gli operatori culturali di tutti i
settori hanno bisogno di una forte rappresentanza a livello nazionale e della collaborazione con le associa-
zioni di artisti di tutte le altre discipline. Solo cosi ¢ possibile salvaguardare e estendere le conquiste ottenute
nei settori della promozione della cultura, ma anche della sicurezza sociale e del diritto d’autore. La
presenza a livello locale e cantonale ¢ altrettanto importante, visto che la parte preponderante della promo-
zione e della mediazione culturale avviene proprio a questo livello.

Ci auguriamo che visarte, nostra affiliata, continui ad essere un’associazione centrale forte e in crescita, con
sezioni attive e leali che operano fianco a fianco per sostenere gli artisti e permettere loro di lavorare in
piena liberta e creativita senza essere costantemente preoccupati per il futuro.

Nadia Schneider Willen

Prisidentin der Eidgendssischen
Kunstkommission

Présidente de la Commission
fedérale des beaux-arts
Presidente della Commissione

federale d’arte
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In kulturpolitisch bewegten Zeiten hat sich die Eidgenossische Kunstkommission immer wieder die

Frage gestellt, wie eine grosse Bandbreite der in der Schweiz titigen Kiinstlerinnen und Kiinstler angespro-
chen, informiert und mobilisiert werden kann. Es braucht dazu einen Verband wie visarte und setzt

voraus, dass sich eine aussagekriftige Auswahl an Kunstschaffenden diesem anschliessen. Vielleicht hegen
die Akteure der visuellen Kunst ja tatséichlich grosste Skepsis gegeniiber institutionalisierten Zusammen-
schliissen — Tatsache ist, dass die Mitgliederstruktur von visarte die Kiinstlerschaft heute noch zu wenig re-
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